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WALL CLOCK WITH
TEMPERATURE & HUMIDITY

Introduction 6@

Congratulations on purchasing your wall clock with thermometer

and hygrometer (hereinafter referred to as ,device”). In choosing

this item, you have opted for a high-quality product. These operating inst-
ructions form an integral part of this product. It contains important instruc-
tions pertaining fo its safety, use and disposal. Please familiarise yourself
with all the operating and safety instructions before using this product. Only
use this product as described and for the purposes stated.

If you give this product to anyone else, please be sure to pass on these
documents. Please keep the packaging and operating instructions for future
reference.

Intended use

The product is suitable for displaying the time and for using the additional
functions described. Any other use or modification of the product is conside-
red improper use.

The product is only suitable for indoor use. ﬁ
The manufacturer is not liable for damage caused by improper use

or incorrect operation. The product is not intended for commercial

use.

Package contents

Note: Please check the delivery contents after purchase. Check that all
parts are present and not defective. If the delivery is incomplete and/or
parts are damaged, do not use the product. Contact the service depart-
ment (see , Processing in the event of a warranty claim”).

1 x wall clock

1 x battery 1.5 V AA LR6

1 x Quick start guide

Technical specifications

*  Quartz movement ES368

*  Measuring range/temperature: -20 — 50 °C
e Temperature display/tolerance: +/-3 °C

*  Measuring range/humidity: 10 % - 100 %
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e Humidity display/tolerance: +/-8 %
e Dimensions: approx. @ 25.4 x 4.0 cm

*  Weight: approx. 378 g (excl. batteries)
Battery: 1 x 1.5V AAR6/LR6

@ Warning, fragile!

Explanation of signal words

JAN

This symbol/word indicates a hazard with a
medium level of risk, which, if not avoided, could

WARNING! result in death or serious injury.
This symbol/word indicates a hazard with a low
degree of risk which, if not avoided, can resultin
CAUTION! minor or moderate injury.
ATTENTION: This signal word warns against potential damages
to property.
Note: This signal word is used for additional information.

Explanation of sign

Improper use of the batteries may result in explosion and
leakage of the battery fluid.

Alkaline battery included

Battery: 1 x 1.5V AAR6/LR6




Operating instructions

3|

Read through these operating instructions.

N
m

digi-tech gmbh uses the CE marking to show compliance
with the applicable EU directives.

Setting the time

Warning, fragile!

Always keep batteries out of children's reach.

Do not throw batteries into the fire or place them near fire.

Batteries must always be inserted with the correct polarity.

Do not deform or damage batteries.

D BB B D |

Do not open or disassemble batteries.

Do not mix batteries of different brands and types.

Do not mix new and used batteries.

Do not charge batteries.

®
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Protect batteries from moisture and keep them away from

liquids.

Do not short-circuit batteries.

Always insert the batteries with the correct polarity.

e & ®

Protective gloves must be worn!

Important safety instructions

Safety instructions for the user

WARNING! Danger of death and acci-
dents for toddlers and children!

Children frequently underestimate the risks. Always keep children away
from the product.

This product may be used by children aged 8 years and older and
by persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or a
lack of experience and knowledge if they are supervised or have been
instructed in the safe use of the product and understand the hazards
involved. Children are not allowed to play with the product. Cleaning
and user maintenance is not to be carried out by children without
supervision.

The packaging material is not a toy. Children can get caught in it and
suffocate while playing.

Do not operate the product if it is damaged.

Do not expose the product to moisture.

Only use the product indoors.

This product does not contain any parts that can be serviced by the
consumer.



Battery safety information

WARNING!
Danger of death!

e Keep batteries/rechargeable batteries away from children. If swallo-
wed, immediately seek medical attention.

* Ingestion can result in burns, perforation of soft tissue and death. Seve-
re burns can occur within 2 hours after swallowing.

e Do not use rechargeable batteries.

*  Never recharge non-rechargeable batteries.

e Do not short-circuit batteries/rechargeable batteries and do not open
them. This can result in overheating, fire hazards or explosions.

e  Never throw batteries/rechargeable batteries into fire or water.

* Do not subject batteries/rechargeable batteries to mechanical stress.

Risk of battery/rechargeable battery leakage

CAUTION! Risk of ini]ury!

Leaking or damaged batteries/rechargeable batteries can cause

burns if they come into contact with skin.
Therefore, wear suitable protective gloves in such cases.

e Avoid extreme conditions and temperatures that may affect batteries/
rechargeable batteries, e.g. radiators/direct sunlight.

e If batteries/rechargeable batteries leak, prevent chemicals from coming
into contact with skin, eyes and mucous membranes. Rinse any affected
areas immediately with clear water and seek medical attention.

e In case of leakage from the batteries/rechargeable batteries, remove
them from the product immediately to avoid damage.

*  Remove the batteries/rechargeable batteries if the product will not be
used for a prolonged period.

ATTENTION: Damage to the product

e Only use the specified type of battery/rechargeable battery.

* Insert batteries according to the polarity markings (+) and (-) into the
battery/rechargeable battery and the product.

e Clean the contacts on the battery /rechargeable battery and in the
battery compartment with a dry, lint-free cloth or cotton swab before
inserting them.

*  Remove discharged batteries/rechargeable batteries from the product
immediately.
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Hanging the product safely on the wall

The product is not designed for use in rooms with high humidity (e.g., ba-

throoms). Before mounting to the wall, make sure that there are no gas, wa-

ter or electricity lines at the drilling location. Use suitable screws and dowels

(not included in the package contents). Be mindful of the wall’s condition.

The manufacturer assumes no liability for damage caused by improper

fastening. Make sure that:

e nodirect heat sources (e.g., heaters) affect the product;

e itis not placed in the path of direct sunlight;

e contact with spraying or dripping water is avoided;

e the product is not mounted in the immediate vicinity of magnetic fields
(e.g., loudspeakers);

e no foreign bodies can enter the product;

e candles and other open flames must be kept away from this product at
all times to prevent the spread of fire.

Setting up the product
Using the correct polarity, insert a 1.5 V AAR6/LRé battery into the
battery compartment on the back of the product.

Setting the time
Use the dial on the back of the product to set the fime.

Thermometer
Your product has an analogue temperature display

(TEMPERATURE).

The measuring range of the temperature is between -20 - 50 °C.
Note: After unpacking your device, it may take some time for the sensor

to adapt to the new environment.

Hygrometer

Your product has an analogue humidity display
(HUMIDITY).
The humidity measuring range is between 10 — 100 %

Note: After unpacking your device, it may take some time for the sensor
to adapt to the new environment.

7- GB & QD



Cleaning instructions

Improper cleaning can damage the product. Do not immerse the product in
water or other liquids. Avoid any aggressive cleaning agents, brushes with
metal or nylon bristles, or any sharp or metallic cleaning objects such as
knives, hard spatulas and the like. These can damage the surface.

Clean the product with a soft, dry, lint-free cloth, such as that used for clea-
ning glasses lenses.

Storage

If the product is not used for a long time, remove the battery, clean and
store the product away from sunlight in a dry, cool place, preferably in the
original packaging.

Disposal

The product and packaging material are recyclable. Please dispose
of them separately for better waste management. To learn options for {2,
disposal of the used product, please contact your municipal or city
administration.

Check the labelling on the packaging material when se-
parating waste - they are marked with abbreviations
(a) and numbers (b) with the following meaning:

1-7: Plastics

20-22: paper and cardboard

80-98: Composites.

> B0

Disposal of the electrical device

The symbol with the crossed-out dustbin means that electrical
and electronic equipment must not be disposed of together with
household waste. Consumers are legally obliged to dispose of
electrical and electronic equipment at the end of their life sepa-
rately from unsorted municipal waste. This is to ensure environ-
mentally friendly and resource-saving recycling. Batteries and recharge-
able batteries that are not an integral part of the electrical or electronic
device and can be removed without being destroyed, must be sepa-
rated from the device before handing it in at a collection point for de-
signated disposal. The same applies to lightbulbs that can be removed
from the device without being destroying. Owners of electrical and
electronic equipment who are private individuals can hand them in at
the collection points operated by the public waste disposal agencies or

@B ® @D 8-
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at the collection points set up by manufacturers or distributors. Returning
used devices is free of charge. This free take-back obligation applies
both to purchases in shops and to home deliveries. The place of perfor-
mance of the obligation to take back is the same as the place of perfor-
mance of the delivery. Transport costs may not be charged for returned
equipment. In general, distributors have the obligation to ensure the
free return of used devices by providing suitable return facilities within @
reasonable distance. Consumers have the option to return an old de-
vice free of charge to a distributor who is obliged to take it back if they
purchase an equivalent new device with essentially the same function.
This option is also available for deliveries to a private household. In

the case of distance selling retailers, the option of free collection when
purchasing a new device is limited to heat exchangers, display screen
devices, and large devices that have at least one outer edge with a
length of more than 50 cm. The distributor must ask the consumer at the
time of concluding the sales contract about any corresponding intention
to return the product. Beyond this, consumers can hand in up to three
old devices of one type free of charge at a distributor’s collection point
without this being linked to the purchase of a new device. However, the
edge lengths of the respective devices must not exceed 25 cm.

Remove the battery without destroying it before disposal and dispose of
it separately (see Disposal of batteries).

Disposal of batteries

The accompanying symbol indicates that batteries must not be

disposed of with normal household waste. Defective or used bat- Ef
teries must be recycled in accordance with Directive 2006/66/

EU and its amendments. Consumers are legally obliged to hand

in all batteries, regardless of whether they contain harmful substances,
such as:

Cd = cadmium, Hg = mercury, Pb = lead, Li = lithium or not, to a collec-
tion point in their municipality/district or a retail outlet to ensure environ-
mentally friendly disposal and to recover valuable raw materials, such
as cobalt, nickel or copper. The return of batteries is free of charge.

WARNING! Environmental damage
due to incorrect disposal of batteries!

Some of the possible contents, such as mercury, cadmium and lead, are
poisonous and, if not disposed of properly, endanger the environment.
Heavy metals, for example, can have harmful effects on the health of
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humans, animals and plants and accumulate in the environment and in
the food chain, and then enter the body indirectly via food.

WARNING!

. .

Risk of explosion!
With used batteries containing lithium (Li = lithium), there is a high risk of
fire. Therefore, special attention must be paid to the proper disposal of
used and rechargeable batteries containing lithium. Incorrect disposal
can also lead to internal and external short circuits due to thermal ef-
fects (heat) or mechanical damage. A short circuit can lead to a fire or
an explosion and have serious consequences for humans and the en-
vironment. For this reason, tape off the poles of lithium-based batteries
prior to disposal in order to avoid an external short circuit. Batteries that
are not permanently installed in the device must be removed and dispo-
sed of separately before disposing of the device. Please return batteries
only when fully discharged! Use rechargeable batteries instead of dis-
posable batteries whenever possible.

Simplified EU declaration of conformity

Digi-tech gmbh hereby declares that the wall clock with thermome-

ter and hygrometer 4-LD6584-1, 4-LD6584-2 complies with the c €
RoHS directives 2011/65/EU and 2014,/30/EU.

You can download your operating instructions and declaration of
conformity here: www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Then click on the magnifying glass and enter the item number
459952_2310.

The digi-tech gmbh warranty

This device has a 3-year warranty valid from the date of purchase. In the
event of defects in this device, you have legal rights against the seller of the
device. These statutory rights are not limited by our warranty set out below.

Warranty terms

The warranty period begins on the date of purchase. Please keep the
receipt. This document is required as proof of purchase. If a material or
manufacturing defect occurs within three years of the date of purchase
of this device, the device will be repaired or replaced - at our discretion
- by us free of charge. This warranty requires that the defective device
and the purchase receipt are presented within the three-year period
with a briefly written statement stating the nature of the defect and when
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it occurred. If the defect is covered by our warranty, you will receive the
repaired or a new device back. No new warranty period begins with
the repair or replacement of the device.

Warranty period and statutory claims for defects

Statutory warranty rights do not extend the warranty period. This also
applies to replaced and repaired parts. Any damage or defects alrea-
dy present at the time of purchase must be reported immediately after
unpacking. After the warranty has expired, any repairs are subject to a
charge.

Scope of Warranty

The device was carefully manufactured according to strict quality gui-
delines and carefully checked before delivery. The warranty applies to
material or manufacturing defects. This warranty does not cover parts of
the product that are subject to normal wear and tear and can therefore
be regarded as wear parts or for damage to fragile parts, e.g. switches,
batteries or parts made of glass. This warranty is void if the unit has
been damaged or improperly used or maintained. For proper use of
the device, all instructions given in the manual must be strictly observed.
Uses and actions that are advised against or warned against in the
operating instructions must be avoided at all costs. The device is desig-
ned exclusively for private and not for commercial use. The warranty
expires in the event of abusive or improper handling, the use of force or
repairs that were not carried out by our authorised service branch.

Processing in the event of a warranty claim

To ensure that your request is processed quickly, please follow the inst-

ructions below:

e Forallinquiries, please have the receipt and item number
(459952_2310) ready as proof of purchase.

e Please refer fo the type plate, engraving, title page of your manual
(bottom left) or to the sticker on the back or underside for the item
number.

e |ffunctional errors or other defects occur, first contact the follo-
wing service department by phone or email.

- @B e @D



You can download these instructions and many other manuals,
product videos and software at www.lidl-service.com.

jmie

[=]
FolE]

This QR code will take you directly to the Lidl ser-
vice page (www.lidl-service.com), where you will
be able to access your operating instructions by

entering the item number (459952_2310).
PDF ONLINE

www.lidI-service.com

IEI

Service
Inter-Quartz GmbH, Valterweg 27A, 65817 Eppstein, GERMANY
Email: support@inter-quartz.de, Telephone: +49 (0)6198 571825

o
B GO WD 0080055156616

AE" Sypplier

Contact the Service Office named above first.
digi-tech gmbh, Valterweg 27A, 65817 Eppstein, GERMANY

&I Year of manufacturing: 2023

IAN 459952_2310, itemno.: 4-LD6584-1, 4-LD6584-2

Please note that the following address is not a service address. c €
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VAGUR MED TERMOMETER OG
HYGROMETER

Indledning

Tillykke med kebet af dit vaegur med termo- og hygrometer (herefter
benaevnt ,enhed”). Du har valgt et produkt af hgj kvalitet. Betje-
ningsvejledningen er en del af dette produkt. Den indeholder vigti-

ge oplysninger om sikkerhed, brug og bortskaffelse. Gar dig bekendt med
alle betjenings- og sikkerhedsinstruktioner, for du bruger produktet. Brug
kun produktet som beskrevet og til de specificerede anvendelsesomréder.
Udlever alle bilag, hvis produktet videregives til tredjepart. Du ber op-
bevare emballagen og betjeningsvejledningen fil brug ved fremtidige fo-
respargsler.

Tilsigtet brug

Produktet er beregnet fil visning af klokken og fil de yderligere beskrevne
funktioner. Enhver anden brug eller aendring af produktet anses ikke for at
vaere i overensstemmelse med tilsigtet brug.

Produktet er kun egnet til indenders brug. ﬁ
Producenten hafter ikke for skader fordrsaget af ikke-tilsigtet brug

eller forkert betjening. Produktet er ikke beregnet til kommerciel brug.

Leveringsomfang

Bemazerk: Kontrollér venligst leveringsomfanget efter keb. Serg for, at
alle dele indgar i leveringen og ikke er defekte. Hvis leveringen er ufuld-
steendig og/ eller dele er beskadiget, skal du undlade at bruge produktet.
Kontakt serviceafdelingen (se ,Behandling i tilfelde af garantikrav”).

1 x vaegur

1 x batteri 1,5V AA LR6

1 x kvikguide

Tekniske specifikationer

*  Quartzvaerk ES368

*  Maleomréde/temperatur: -20 - 50 °C

e Temperaturvisning/tolerance: +/-3 °C

*  Mdleomrade/Iuftfugtighed: 10 % - 100 %
e Luftfugtighedsvisning/tolerance: +/-8 %

e Dimensioner: ca. @ 25,4 x 4,0 cm

@ -14-



e Vaegt: cirka 378 g (ekskl. batterier)
e Batteri: 1 x 1,5V AARS6/LRS

@ Forsigtig, skrebeligt!

Forklaring af signalord

Dette signalsymbol/-ord angiver en fare med en
middel grad af risiko, som kan resultere i dedsfald
ADVARSEL! eller alvorlig personskade, hvis ikke den undgés.
Dette signalsymbol/ord angiver en fare med et
lavt risikoniveau, som, hvis den ikke undgés, kan
FORSIGTIG! medfgre en mindre eller moderat personskade.
BEMARK: Dette signalord advarer om mulig materiel skade.
Bemazerk: Dette signalord bruges til yderligere information.
Symbolforklaring

Hvis batterierne/de genopladelige batterier bruges
forkert, er der risiko for, at batterivaesken eksploderer og
leekker.

Alkalisk batteri medfelger

Betjeningsvejledning

(inct. I
Batteri: 1 x 1,5V AARS6/LRS
'




Lees betjeningsveijledningen.

Med CE-meerket erklaerer digi-tech gmbh, at de er i over-
ensstemmelse med de gaeldende EU-direktiver.

Indstilling af klokkesleet

Forsigtig, skrebeligt!

Opbevar altid batterier utilgaengeligt for barn.

Batterier md ikke smides ind i ild eller bringes i kontakt

med ild.

Batterier skal altid isaettes med den korrekte polaritet.

Batterierne ma ikke forvrides eller beskadiges.

SEIIEIRIEANE:

Batterierne ma ikke &bnes eller skilles ad.

Bland ikke batterier af forskellige maerker eller typer.

Indsaet ikke en blanding af nye og brugte batterier.

Batterierne mé ikke oplades.

Beskyt batterier mod fugt og hold dem vaek fra vaesker.

8 -
®|® e
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@ Batterierne md ikke kortsluttes.

“ Indszet altid batterier med korrekt polaritet.

@ Brug beskyttelseshandsker!

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Sikkerhedsinstruktioner til brugere

ADVARSEL! Risiko for dedsfald og
ulykker for spaedbern og bgrn

Barn undervurderer ofte farerne. Hold altid barn vaek fra produktet.

Dette produkt kan bruges af bern fra 8 ar og derover og af mennesker
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende
erfaring og viden, forudsat at de er under opsyn eller er blevet instrue-
ret i sikker brug of produktet, og som baseret pd instruktionen, forstar
de medfglgende farer. Barn mé ikke lege med produktet. Rengering
og brugervedligeholdelse mé ikke udfares af bern uden opsyn.
Emballagemateriale er ikke legetgj. Barn kan blive fanget i det og
kvaeles, mens de leger.

Anvend ikke produktet, hvis det er beskadiget.

Udsaet ikke produktet for fugt.

Produktet mé& kun bruges indenders.

Dette produkt indeholder ingen dele, der kan repareres af forbruge-
ren.

Sikkerhedsinstruktioner for batteriet

A ADVARSEL! Livsfare!

Opbevar batterier/de genopladelige batterier uden for barns raekke-
vidde. Hvis batteriet/batterierne sluges, skal der straks seges leegeh-
jeelp!

Slugning kan fordrsage forbraendinger, perforering af bladt vaev og
ded. Alvorlige forbraendinger kan opsté inden for 2 timer efter det/de

217 - @



er blevet slugt.
e Brug ikke genopladelige batterier!

e Genoplad aldrig batterier, der ikke er beregnet til at blive genopladet.

e Undlad at kortslutte batterier/genopladelige batterier og/eller at
&bne dem. Dette kan resultere i overophedning, brandfare eller
spraengning.

e Kast aldrig batterier/genopladelige batterier ind i ild eller i vand.

e Udseet ikke batterier/genopladelige batterier for mekanisk belasting.

Risiko for lekage af batterier/genopladelige batterier

A FORSIGTIG! Risiko for Personskude.

Batterier/genopladelige batterier, der laekker eller er beskadiget

kan forérsage forbraendinger, hvis de kommer i kontakt med huden.
@ Brug derfor egnede beskyttelseshandsker i denne situation.

e Undgd ekstreme forhold og temperaturer, der kan pévirke batterier/
genopladelige batterier, f.eks. ved at placere dem pa radiatorer/i
direkte sollys.

e Hvis batterierne/de genopladelige batterier laekker, skal du undga at
hud, gjne og slimhinder far kontakt med kemikalierne! Skyl straks de
berarte omrader med rent vand og seg leege!

e ltilfelde of at batterierne/de genopladelige batterier laekker skal du
straks tage dem ud af produktet for at undgé skader.

e  Fjern batterierne/de genopladelige batterier, hvis produktet ikke skal
bruges i leengere tid.

OBS: Risiko for beskadigelse af produktet

e Brug kun den type batterier/genopladelige batterier, der er angivet!

* Indsaet batterier/de genopladelige batterier i henhold fil polaritets-
maerkningerne (+) og (-) p& batteriet/det genopladelige batteri og
produktet.

*  Renger kontaktfladerne pa batteriet/det genopladelige batteri og i
batterirummet med en ter, fnugfri klud eller vatpind, fer du iszetter det!

e Fjern straks brugte/genopladelige batterier fra produktet.

Haeng produktet sikkert

Produktet er ikke designet til brug i rum med hgj luftfugtighed (f.eks. bade-
veerelser). For fastgarelse til vaeggen skal det sikres, at der ikke er nogen
gas-, vand- eller el-ledninger p& borestedet. Brug passende skruer og dyv-
ler (medfelger ikke). Bemaerk vaeggens beskaffenhed.

Producenten pdtager sig intet ansvar for skader for&rsaget of forkert
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fastgerelse. Serg for, at:

ingen direkte varmekilder (f.eks. varmeapparat) kan pévirke produktet

intet direkte sollys rammer produktet;

undgd kontakt med vandstaenk og -draber;

produktet ikke haenger i umiddelbar naerhed af magnetfelter

(f.eks. hagjttalere)

e ingen fremmedlegemer kan traenge ind;

e Stearinlys og anden &ben ild skal altid holdes vaek fra dette produkt
for at forhindre spredning af ild.

Ibrugtagning
Saetet 1,5V AARS/LRS batteri med korrekt polaritet +/- ind i batteri-

rummet p& bagsiden af produktet.

Tidsindstilling
Drej indstillingshjulet p& bagsiden af produktet for at indstille tiden.

Termometer
Dit produkt har et analogt display for temperatur
(TEMPERATUR).

Temperaturmdleomrddet er mellem -20 - 50 °C.

Bemaerk: Nér du har pakket din enhed ud, kan det tage noget tid, for
sensoren tilpasser sig de nye omgivelser.

Hygrometer

Dit produkt har et analogt display for temperatur
(FUGTIGHED).

Luffugtighedens maleomrdde er mellem 10 - 100 %

Bemeaerk: Nér du har pakket din enhed ud, kan det tage noget tid, for
sensoren tilpasser sig de nye omgivelser.

Renggringsvejledning

Forkert rengering kan beskadige produktet. Nedsaenk ikke produktet i vand
eller andre vaesker. Brug ikke aggressive rengeringsmidler, barster med me-
tal- eller nylonhdr eller skarpe eller metalliske rengeringsgenstande sdsom
knive, harde spatler og lignende. Disse kan beskadige overfladen.
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Renggr produktet med en blad, ter, fnugfri klud som den slags, der bruges
til at rense briller.

Opbevaring

Hvis produktet ikke bruges i laengere tid, skal du fierne batterierne og opbe-
vare produktet, rengjort og beskyttet mod sollys, pé et tart, kaligt sted, ideelt
i originalemballagen.

Bortskaffelse

Produktet og emballagematerialerne er genanvendelige. Bortskaf

dem separat for bedre affaldsh&ndtering. Anvisning om bortskaffelse %9
af det brugte produkt kan fés hos din lokale myndighed eller kom- °
mune. » 2
Vzer opmzaerksom pa mzerkningen af emballagematerial- ﬁﬂ
erne ved sortering af affald, disse er markeret med for-
kortelser (a) og numre (b) med felgende betydning:

1-7: Plast
20-22: papir og pap &
80-98: Kompositter. S

Bortskaffelse af det elektriske apparat

Symbolet med den overstregede skraldespand pé hjul betyder,

at elekirisk og elektronisk udstyr ikke mé& bortskaffes sammen ﬁ
med husholdningsaffaldet. Forbrugere er lovmaessigt forpligtet

til at bortskaffe elektrisk og elektronisk udstyr ved dets levetids ~ H-—
udleb adskilt fra usorteret husholdningsaffald. Sédan sikres en
miligvenlig og ressourcebesparende genanvendelse. Batterier og akku-
mulatorer, der ikke er fast indkapslet i det elekiriske eller elektroniske
produkt, og som kan fiernes uden at beskadige det, skal adskilles fra
produktet, inden det afleveres fil et indsamlingssted, og bortskaffes p&
et egnet bortskaffelsessted. Det samme gaelder for lamper, der kan fier-
nes fra produktet uden at edeleegge dem. Ejere af elektrisk og elektro-
nisk udstyr fra private husholdninger kan aflevere disse pa de offentlige
renovationsmyndigheders indsamlingssteder eller p& de indsamlings-
steder, der er oprettet af producenter eller distributgrer. Bortskaffelse af
gamle produkter er gratis. Denne gratis genbrugsforpligtelse af varer
gzelder bade hvis de er kabt i en butik og hvis de er leveret til hjemmea-
dressen. Opfyldelsesstedet for returneringsforpligtelsen er det samme
som opfyldelsesstedet for leveringen. Der mé& ikke opkraeves transport-
omkostninger for de returnerede apparater. Generelt er distributarer
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forpligtet fil at sikre, at gamle produkter kan afleveres gratis, ved at
stille passende returmuligheder inden for rimelig afstand fil rédighed.
Forbrugerne har mulighed for gratis at aflevere et gammelt produkt til
en distributer, som har forpligtigelse til at tage det tilbage, hvis de kgber
et tilsvarende nyt produkt med en tilsvarende funktion. Denne mulighed
eksisterer ogsd for leveringer til private husstande. Ved fiernsalg er
muligheden for gratis aflevering ved keb af nyt apparat begraenset fil
varmevekslere, skaermapparater og sterre apparater, der har mindst én
yderkant med en leengde p& mere end 50 cm. Ved kgbsaftalens ind-
géelse skal distributeren sperge forbrugeren om deres hensigt omkring
returnering. Herudover kan forbrugerne gratis aflevere op til tre gamle
apparater af samme type fil en forhandlers opsamlingssted, uden at
dette er forbundet med keb aof en et nyt apparat. Dog mé& lengden of
de pageeldende enheders kanter ikke overstige 25 cm.

For bortskaffelse skal du fierne batteriet uden at adelaegge det og borts-
kaffe det separat (se Bortskaffelse af batterier).

Bortskaffelse af batterier

Betydning af symbolet ved siden af: Batterier og genopladelige
batterier ikke mé& bortskaffes sammen med husholdningsaffald. E
Defekte eller brugte batterier/genopladelige batterier skal gen-
bruges i overensstemmelse med direktiv 2006,/66/EU og dets
andringer. Forbrugere er juridisk forpligtet til at bortskaffe alle batterier
og opladelige batterier, uanset om de indeholder skadelige stoffer
sasom:

Cd = cadmium, Hg = kviksglv, Pb = bly, Li = lithium eller ej, via et ind-
samlingssted i deres kommune/bydel eller i en butik. Dermed sikres
bade en miligvenlig bortskaffelse og genanvendelse af vaerdifulde
ravarer som kobolt, nikkel eller kobber. Returnering af batterier og
genopladelige batterier er gratis.

A ADVARSEL! Miljgskader pa grund aof
ukorrekt bortskaffelse af batterier/
enopladelige batterier.

Nogle af de mulige bestanddele sasom kviksalv, cadmium og bly er
giftige, og de beskadiger miljget, hvis de ikke bortskaffes korrekt. Tung-
metaller kan f.eks. have skadelige virkninger pa mennesker, dyr og
planter og akkumuleres i miliget og i fedekaeden, for derefter at komme
indirekte ind i kroppen via maden.
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A ADVARSEL! Eksplosionsfare!

Med gamle batterier, der indeholder lithium (Li = lithium),

er der stor risiko for brand. Derfor skal der leegges seerlig vaegt

pa korrekt bortskaffelse af gamle batterier og genopladelige batterier,
der indeholder lithium. Forkert bortskaffelse kan ogsd fare til interne og
eksterne kortslutninger p& grund af termiske effekter (varme) eller me-
kaniske skader. En kortslutning kan fare il brand eller eksplosion og f&
alvorlige konsekvenser for mennesker og miljg. Péfer tape p& polerne
af lithium-baserede batterier og genopladelige batterier inden bortskaf-
felse for at undgd en ekstern kortslutning. Batterier og genopladelige
batterier, der ikke er installeret permanent i produktet, skal fiernes inden
bortskaffelse og bortskaffes separat. Aflever kun batterier og genopla-
delige batterier, nér de er afladet! Brug genopladelige batterier i stedet
for engangsbatterier, nér det er muligt.

Forenklet EU-overensstemmelseserklzering

digi-tech gmbh erklaerer hermed, at vaeguret med termo- og hygro-

meter 4-LD6584-1, 4-LD6584-2 overholder RoHS 2011/65/ c €
EU, 2014/30/EU direktiverne.

Du kan downloade din betjeningsvejledning og overensstemmelseserklae-
ring her: www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Klik derefter pé& forstarrelsesglasset, og indtast artikelnummer

459952_2310.

Garanti fra digi-tech gmbh

Denne enhed leveres med 3 &rs garanti fra kebsdatoen. Skulle denne en-
hed vaere fejlbehaeftet har du lovfeestede rettigheder over for salgeren of
enheden. Disse lovfaestede rettigheder begraenses ikke af vores garanti som
er beskrevet nedenfor.

Garantibetingelser

Garantiperioden lgber fra kebsdatoen. Opbevar kvitteringen et sikkert
sted. Dette dokument kraeves som kebsbevis. Safremt der opstér en ma-
teriale- eller fabrikationsfejl p& enheden inden for tre &r efter kebsda-
toen, repareres eller udskiftes — i henhold til vores valg — enheden af os
gratis. Denne garanti kraever, at den fejlbehaeftede enhed og kebskvit-
teringen (kvittering) praesenteres inden for tredrsperioden. Desuden skal
der udarbejdes en kort skriftlig redegerelse, der angiver fejltypen, og
hvorndr den opstod. Hvis fejlen er daekket af vores garanti, returnerer
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vi enten den reparerede enhed eller en ny enhed. Med reparation eller
erstatning af enheden pabegyndes der ikke nogen ny garantiperiode.

Garantiperiode og lovpligtige krav i forbindelse med
mangler

Garantiperioden forleenges ikke i forbindelse med garantidaekning.
Dette gaelder ligeledes for udskiftede og reparerede dele. Eventuelle
skader eller mangler, der allerede forefindes p& kebstidspunktet, skal
indberettes straks efter udpakningen. De efter udlgbet af garantiperio-
den udferte reparationer skal afholdes af kaber.

Omfanget af garantien

Enheden er blevet ngje produceret i henhold til strenge kvalitetsretnings-
linjer og kontrolleret omhyggeligt inden levering. Garantien omfatter
materiale- eller fabrikationsfejl. Denne garanti daekker ikke de dele af
produktet, der er udsat for normal slitage og derfor kan betragtes som
sliddele. Den daekker heller ikke beskadigelse af skrgbelige dele, f.eks.
knapper, batterier eller dele, der er fremstillet af glas. Denne garanti
bortfalder, hvis enheden blev beskadiget, brugt eller vedligeholdt for-
kert. Med henblik p& at bruge enheden korrekt skal alle instruktioner i
brugsvejledningen overholdes ngije. Brug og handlinger, der frar&des
eller advares imod i brugsveijledningen, skal undgés for enhver pris.
Enheden er kun beregnet til privat brug og ikke til kommerciel brug.
Garantien bortfalder i tilfselde af misbrug og forkert h&ndtering, anven-
delse af unedig kraft og indgreb, der ikke blev udfert af vores autorise-
rede driftssted.

Procedure i tilfelde af et garantikrav

Falg nedenstéende instruktioner for at sikre, at din anmodning behand-

les hurtigt:

e Til brug ved alle henvendelser skal du have kvitteringen og artikel-
nummeret (459952_2310) klar som kgbsbevis.

e Artikelnummeret kan findes pé& typeskiltet, som indgravering, pd
din vejlednings forside (nederst til venstre) eller klistermaerket pé
bag- eller undersiden.

*  Skulle der opsté funktionsfeil eller andre fejl, skal du ferst kontakte
felgende serviceafdeling via telefon eller e-mail.
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Du kan downloade denne guide samt mange andre manualer,
produktvideoer og software p& www.lidl-service.com.

jmie

[=]
FolE]

Denne QR-kode farer dig direkte til Lidl-service-
siden (www.lidl-service.com), og du kan &bne
betieningsvejledningen pé& siden ved at indtaste

varenummer (459952_2310).
PDF ONLINE

www.lidI-service.com

IEI

Service
Inter-Quartz GmbH, Valterweg 27A, 65817 Eppstein, TYSKLAND
E-mail: support@inter-quartz.de, Telefon: +49 (0)6198 571825

P
B ©B 0080055156616

AM | cverandor

ferst serviceafdelingen, der er naevnt ovenfor.
digi-tech gmbh, Valterweg 27A, 65817 Eppstein, TYSKLAND

&I Produktionsér: 2023

IAN 459952_2310, Artikelnr.: 4-LD6584-1, 4-LD6584-2

Bemaerk, at fzlgende adresse ikke er en serviceadresse. Kontakt c €
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WANDKLOK
MET THERMO- EN HYGROMETER

Inleiding

Gefeliciteerd met de aankoop van uw wandklok met thermometer

en hygrometer (hierna alleen ,apparaat’ genoemd). U heeft geko- %
zen voor een product van hoge kwaliteit. De gebruiksaanwijzing

maakt deel it van dit product. Ze bevat belangrijke aanwijzingen

voor veiligheid, gebruik en verwijdering. Maak u voor het gebruik van het
product vertrouwd met alle bedienings- en veiligheidsinstructies. Gebruik
het product alleen zoals beschreven is en voor de aangegeven toepass-
ingsgebieden.

Overhandig alle documenten bij het doorgeven van het product aan der-
den. Bewaar de verpakking en de gebruiksaanwijzing voor latere vragen.

Beoogd gebruik

Het product is geschikt voor de tijdweergave en voor het gebruik van de
beschreven extra functies. Elk ander gebruik of elke wijziging van het pro-
duct wordt als oneigenlijk beschouwd.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis. ﬁ
De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door

oneigenlijk gebruik of onjuist gebruik. Het product is niet bedoeld

voor commercieel gebruik.

Inbegrepen in de levering

Let op: controleer na aankoop of alles in de verpakking zit. Zorg ervoor
dat alle onderdelen aanwezig zijn en niet defect zijn. Indien de levering
onvolledig is en/ of onderdelen beschadigd zijn, gebruik het product
dan niet. Neem contact op met de serviceafdeling (zie ,Beroep doen op
garantie’).

1 x wandklok

1 x batterij 1,5 V AA LR

1 x beknopte handleiding

Technische gegevens

e Kwartswerk ES368

*  Meetbereik/temperatuur: -20 - 50 °C

e Temperatuurweergave/tolerantie: +/-3 °C
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e Meetbereik/luchtvochtigheid: 10 % -100 %
e Luchtvochtigheidsindicator/tolerantie: +/-8 %
e Afmetingen: ca. @ 25,4 x 4,0 cm

e Gewicht: ca. 378 g (excl. batterijen)
e Batfteri: 1 x 1,5 V AA R6/LRS

@ Voorzichtig, breekbaar!

Uitleg van de signaalwoorden

A Dit signaalsymbool /-woord wijst op een gevaar

met een gemiddeld risico, dat, wanneer het niet
WAARSCHU- | vermeden wordt, de dood of een ernstig letsel tot

WING! gevolg kan hebben.
Dit signaalsymbool/-woord duidt op een gevaar
A met laag risico, dat, wanneer het niet vermeden
wordt, een lichte of matige verwonding tot gevolg

LET OP! kan hebben.

Dit signaalwoord waarschuwt voor mogelijke

OPGELET: materiéle schade.
Opmerking: !Dit signqalwoord wordt gebruikt voor aanvullende
informatie.

Verklaring van symbolen

e Bij onjuist gebruik van de batterijen/accu's bestaat explo-
sie- en lekkagegevaar van de batterijvloeistof.

‘Alkaline battery

Alkaline batterij inbegrepen

Batterij: 1 x 1,5V AAR6/LR6

1 BR
)=
+ i :
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Gebruiksaanwijzing

3|

Lees de gebruiksaanwijzing!

N
m

Met het CE-symbool verklaart digi-tech gmbh conformiteit

met de geldende EU-richtlijnen.

Tiid instellen

Voorzichtig, breekbaar!

Bewaar batterijen altijd buiten het bereik van kinderen.

Gooi batterijen niet in het vuur en breng ze niet met vuur
in contact.

Batterijen moeten altijd in de juiste richting worden ge-
plaatst.

Vervorm of beschadig batterijen niet.

D BB B D |

Open of demonteer batterijen niet.

Meng batterijen van verschillende merken en typen niet
met elkaar.

Meng nieuwe en gebruikte batterijen niet met elkaar.

Laad de batterijen niet op.

e
®
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Bescherm batterijen tegen vocht en houd ze vit de buurt
van vloeistoffen.

Sluit de batterijen niet kort.

Plaats de batterijen altijd in de juiste richting.

e & ®

Draag veiligheidshandschoenen!

Belangrijke veiligheidsinstructies

Veiligheidsinstructies voor de gebruiker

WAARSCHUWING! Risico op leven en
ongevallen voor peuters en kinderen

Kinderen onderschatten vaak de gevaren. Houd kinderen altijd uit de buurt
van het product.

Dit product mag door kinderen vanaf 8 jaar alsmede door personen
met verminderde fysieke, sensorische of geestelijke vermogens of
gebrek aan ervaring en kennis alleen gebruikt worden als ze onder
supervisie staan of geinstrueerd zijn wat betreft veilig gebruik van het
product en begrepen hebben welke gevaren uit dat gebruik voort-
vloeien. Kinderen mogen niet met het product spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud mogen niet worden uvitgevoerd door kinderen
zonder toezicht.

Verpakkingsmateriaal is geen speelgoed. Kinderen kunnen tijdens het
spelen verstrikt raken en stikken.

Neem het product niet in gebruik als het beschadigd is.

Stel het product niet bloot aan vocht.

Gebruik het product alleen binnenshuis.

Dit product bevat geen onderdelen die door de consument kunnen
worden onderhouden.
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Veiligheidsinstructies voor de batterij

A WAARSCHUWING! Levensgevaar!

Houd batterijen/accu’s buiten bereik van kinderen. Raadpleeg bij
inslikken onmiddellijk een arts!

Inslikken kan leiden tot brandwonden, perforatie van zacht weefsel
en de dood. Ernstige brandwonden kunnen binnen 2 uur na inslikken
optreden.

Gebruik geen oplaadbare batterijen!

Laad niet-oplaadbare batterijen nooit opnieuw op.

Sluit batterijen/accu’s niet kort en/of open ze niet. Oververhitting,
brandgevaar of barsten kunnen het gevolg zijn.

Gooi batterijen/accu’s nooit in vuur of water.

Stel batterijen/accu , s niet bloot aan mechanische belastingen.

Risico op lekkage van batterijen/accu’s

LET OP! Gevaar voor letsel!

Lekkende of beschadigde batterijen/accu ,s kunnen bij aanraking

met de huid brandwonden veroorzaken.
@ Draag daarom in dit geval geschikte veiligheidshandschoenen.

Vermijd extreme omstandigheden en temperaturen die op batterijen/
accu’s kunnen inwerken, bijv. op radiatoren/door direct zonlicht.

Als batterijen/accu’s lekken, vermijd dan contact van huid, ogen en
slijmvliezen met de chemicalién! Als dat toch gebeurt, spoel dan die
plekken direct af met schoon water en neem contact op met een arts!
In geval van lekkage van de batterijen/accu’s dient u deze onmiddel-
lijk vit het product te verwijderen om beschadiging te voorkomen.
Verwijder de batterijen/accu’s als het product langere tijd niet wordt
gebruikt.

OPGELET: risico op beschadiging van het product

Gebruik uitsluitend het opgegeven batterijtype /accutypel!

Plaats batterijen/accu’s volgens de polariteitsaanduiding (+) en (-) op
de batterij/accu en het product.

Maak de contacten van de batterij/accu en in het batterijvak schoon
met een droog, pluisvrij doekje of een wattenstaafje voordat u deze
plaatst!

Verwijder lege batterijen/accu’s direct uit het product.
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Het product veilig ophangen

Het product is niet bedoeld voor gebruik in ruimtes met een hoge luchtvoch-

tigheid (bijv. badkamers). Zorg véér bevestiging aan de muur dat er geen

gas-, water- of elektriciteitsleiding aanwezig is op de boorlocatie. Gebruik

geschikte schroeven en pluggen (niet bij de levering inbegrepen). Let op de

toestand van de muur.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door ondeskun-

dige bevestiging. Let erop dat:

e geen directe warmtebronnen (bijv. verwarming) op het product inwer-
ken;

e ergeen direct zonlicht op het product valt;

*  het contact met opspattend en druppelend water wordt vermeden;

e het product niet in de onmiddellijke nabijheid van magnetische velden
(bijv. luidsprekers) hangt;

e ergeen vreemde voorwerpen binnendringen;

*  Houd kaarsen en ander open vuur te allen tijde uit de buurt van dit
product om de verspreiding van vuur te voorkomen.

Ingebruikname
Plaats een 1,5 V AA R6/LR6-batterij met de juiste poolrichting +/- in
het batterijvak aan de achterkant van het product.

Tijdsinstelling
Draai aan de draaiknop om de tijd in te stellen op de achterkant van het
product.

thermometer
Uw product heeft een analoog display voor de temperatuur

(TEMPERATUUR).
Het meetbereik van de temperatuur ligt tussen -20 - 50 °C.

Let op: na het vitpakken van je product kan het even duren voordat de

sensor zich heeft aangepast aan de nieuwe omgeving.

Vochtigheidsmeter

Uw product heeft een analoge indicator voor de luchtvochtigheid
(VOCHTIGHEID).
Het meetbereik van de luchtvochtigheid ligt tussen 10 - 100 %
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Let op: na het vitpakken van je product kan het even duren voordat de
sensor zich heeft aangepast aan de nieuwe omgeving.

Reinigingsinstructies

Door onjuiste reiniging kan het product beschadigd raken. Dompel het
product niet onder in water of andere vloeistoffen. Gebruik geen agressieve
schoonmaakmiddelen, borstels met metalen of nylon haren, of scherpe of
metalen schoonmaakvoorwerpen zoals messen, harde spatels en dergelij-
ke. Deze kunnen het oppervlak beschadigen.

Maak het product schoon met een zachte, droge, pluisvrije doek zoals
bijvoorbeeld wordt gebruikt om brilglazen te reinigen.

Opslag

Als het product lange tijd niet gebruikt wordt, verwijder dan de batterij en
bewaar het product, gereinigd en beschermd tegen zonlicht, op een droge,
koele plaats, het liefst in de originele verpakking.

Verwijdering

Het product en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar, gooi
ze gescheiden weg voor een betere afvalverwerking. U kunt bijuw (&
gemeente informeren over de mogelijkheden om het afgedankte
product af te voeren.

Let op de etikettering van de verpakkingsmaterialen bij %
het scheiden van afval, deze zijn gemarkeerd met afkor-
tingen (a) en nummers (b) met de volgende betekenis:
1-7: kunststoffen

20-22: papier en karton

80-98: composieten.

Jo &8
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Het elektrische apparaat weggooien

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak betekent dat
elekirische en elekironische apparatuur niet samen met het huis-
vuil mag worden weggegooid. Consumenten zijn wettelijk ver-
plicht elekirische en elektronische apparatuur aan het eind van
de levensduur gescheiden van ongesorteerd stedelijk afval in te
zamelen. Op deze manier wordt een milieu- en hulpbronnenefficiénte
recycling gewaarborgd. Batterijen en accu’s die niet veilig door de
elekirische of elekironische apparatuur zijn omsloten en die op niet-de-
structieve wijze kunnen worden verwijderd, moeten van de apparatuur
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worden gescheiden en bij een inzamelpunt worden ingeleverd en op
de voorgeschreven wijze worden verwijderd. Hetzelfde geldt voor
lampen die zonder slopen uit het apparaat kunnen worden verwijderd.
Eigenaars van elekirische en elektronische apparatuur uit particuliere
huishoudens kunnen deze gratis inleveren bij inzamelpunten die door
openbare afvalinstanties worden aangewezen of bij inzamelpunten

die door fabrikanten of dealers zijn ingericht. Afgedankte apparatuur
inleveren is kosteloos. Deze kosteloze terugnameplicht geldt zowel bij
aankoop in de winkel als bij levering op het woonadres. Plaats van
vitvoering van de terugnameverplichting is gelijk aan de plaats van
vitvoering van de levering. Transportkosten mogen voor de terugge-
nomen apparaten niet worden verrekend. In het algemeen hebben
distributeurs de plicht om de kosteloze terugname van afgedankte
apparatuur te garanderen door middel van passende terugnamemo-
gelijkheden op redelijke afstand. Consumenten kunnen een oud toestel
gratis terugbrengen naar een detailhandelaar, die verplicht is het terug
te nemen indien zij een gelijkwaardig nieuw toestel met in feite dezelfde
functie kopen. Deze mogelijkheid bestaat ook bij leveringen aan een
particulier huishouden. In geval van verkoop op afstand is de mogelij-
kheid van gratis ophaling bij aankoop van een nieuw toestel beperkt tot
warmtewisselaars, beeldschermtoestellen en grote toestellen waarvan
ten minste één buitenrand langer is dan 50 cm. De distributeur moet de
consument bij het sluiten van de koopovereenkomst vragen stellen over
een bijpassende intentie om te retourneren. Afgezien daarvan kunnen
consumenten tot drie afgedankte apparaten van een bepaald type kos-
teloos inleveren bij een inzamelpunt van een distributeur, zonder dat dit
afhankelijk is van de aanschaf van een nieuw apparaat. De afmetingen
in enige richting van de desbetreffende eenheden mag echter niet meer
dan 25 cm bedragen.

Verwijder de batterij zonder slopen om deze gescheiden weg te gooien
(zie De batterijen weggooien).

Verwijdering van de batterijen

Het symbool hiernaast betekent dat batterijen en accu’s niet bij

het huisvuil mogen worden weggegooid. Defecte of gebruikte E
batterijen/accu’s moeten gerecycled worden in overeenstem-

ming met Richtliin 2006,/66/EU en de bijbehorende wijzigin-

gen. Consumenten zijn wettelijk verplicht om alle batterijen en accu’s te
gebruiken, ongeacht of deze schadelijke stoffen bevatten zoals:
Consumenten zijn wettelijk verplicht om alle batterijen en accu’s, onge-
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acht of ze vervuilende stoffen bevatten zoals: Cd = cadmium, Hg =
kwik, Pb = lood, Li = lithium, of niet, af te geven bij een inzamelpunt in
hun gemeente/wijk of bij een winkel, zodat ze milieuvriendelijk worden
afgevoerd en terugwinning van waardevolle grondstoffen zoals bijv.
kobalt, nikkel of koper mogelijk is. Het inleveren van batterijen en ac-
cu’s is gratis.

WAARSCHUWING!
Milieuschade door onjuist afvoeren

van batterijen/accu’s!
Enkele van de mogelijk bestanddelen zoals kwik, cadmium en lood zijn
giftig en brengen het milieu in gevaar als ze niet op de juiste manier
worden afgevoerd. Zware metalen bijv. kunnen schadelijke effecten
hebben op mens, dier en plant en zich ophopen in het milieu en in de
voedselketen, om vervolgens indirect via voedsel het lichaam binnen te
komen.

WAARSCHUWING! Explosiegevaar!

Bij oude lithiumhoudende batterijen (Li = lithium) bestaat er een

hoog brandgevaar. Daarom moet speciale aandacht worden
besteed aan de correcte verwijdering van oude lithiumhoudende bat-
terijen en accu’s. Onjuiste verwijdering kan ook leiden tot interne en
externe kortsluiting als gevolg van thermische effecten (hitte) of mecha-
nische beschadiging. Een kortsluiting kan leiden tot brand of explosie
en ernstige gevolgen hebben voor mens en milieu. Plak daarom de
polen van lithiumbatterijen en -accu’s af voordat u ze weggooit om ex-
terne kortsluiting te voorkomen. Batterijen en accu’s die niet permanent
in het apparaat zijn ingebouwd moeten véér het weggooien worden
verwijderd en afzonderlijk worden weggegooid. Lever (oplaadbare)
batterijen alleen in als ze leeg zijn! Gebruik waar mogelijk accu’s in
plaats van wegwerpbatterijen.

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

Hierbij verklaart digi-tech gmbh dat de Wandklok met Thermo-

en Hygrometer 4-LD6584-1, 4-LD6584-2 voldoet aan RoHS c €
2011/65/EU, 2014/30/EU.

Uw gebruiksaanwijzing en conformiteitsverklaring kunt u hier

downloaden: www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Klik dan op het vergrootglas en voer het artikelnummer 459952_2310 in.
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Garantie van digi-tech gmbh

U krijgt 3 jaar garantie op dit apparaat vanaf de aankoopdatum. Bij defec-
ten aan dit apparaat hebt u wettelijke rechten jegens de verkoper van het
apparaat. Deze wettelijke rechten worden niet beperkt door onze garantie
zoals hieronder uiteengezet.

Garantievoorwaarden

De garantieperiode begint op de aankoopdatum. Bewaar het garan-
tiebewijs. Dit document is vereist als aankoopbewijs. Indien zich binnen
drie jaar na de aankoopdatum van dit apparaat een materiaal- of
fabricagefout voordoet, wordt het apparaat - naar onze keuze - koste-
loos door ons gerepareerd of vervangen. Deze garantie vereist dat het
defecte apparaat en de aankoopbon (bon) binnen de termijn van drie
jaar worden voorgelegd en dat de aard van het defect en het tijdstip
van optreden kort schriftelijk worden beschreven. Als het defect onder
onze garantie valt, wordt het apparaat gerepareerd of krijgt u een
nieuw toestel. Er begint geen nieuwe garantieperiode met de reparatie
of vervanging van het apparaat.

Garantietermijn en wettelijke claims voor gebreken

De garantie verlengt de garantieperiode niet. Dit geldt ook voor ver-
vangen en gerepareerde onderdelen. Eventuele bij aankoop reeds
aanwezige beschadigingen of gebreken dienen direct na het uitpakken
te worden gemeld. Reparaties na het verstrijken van de garantieperiode
worden in rekening gebracht.

Garantiedekking

Het apparaat is zorgvuldig geproduceerd volgens strikte kwaliteitsricht-
liinen en nauwkeurig gecontroleerd véér levering. De garantie is van
toepassing op materiaal- of fabricagefouten. Deze garantie dekt geen
onderdelen van het product die onderhevig zijn aan normale slijtage
en daarom kunnen worden beschouwd als slijtstukken, of schade aan
breekbare onderdelen, bijv. schakelaars, batterijen of uit glas. Deze
garantie vervalt als het apparaat beschadigd of onjuist gebruikt en/

of onderhouden is. Voor een correct gebruik van het apparaat moeten
alle instructies in de gebruiksaanwijzing strikt worden opgevolgd. Ge-
bruik en handelingen die in de gebruiksaanwijzing worden ontraden
of waartegen wordt gewaarschuwd moeten koste wat kost worden
vermeden. Het apparaat is alleen bedoeld voor privé en niet voor
commercieel gebruik. De garantie vervalt bij misbruik en onoordeelkun-
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dig gebruik, het gebruik van geweld en interventies die niet door ons
g9 g g
geautoriseerde servicefiliaal zijn vitgevoerd.

Afhandeling van een garantiegeval

Volg de onderstaande instructies om ervoor te zorgen dat uw verzoek

snel wordt afgehandeld:

e Houd voor alle vragen de kassabon en het artikelnummer
(459952_2310) als aankoopbewijs bij de hand.

e Het artikelnummer vindt u op het typeplaatie, een gravure, de
titelpagina van uw instructies (linksonder) of de sticker op de ach-
ter- of onderkant.

*  Mochten er functionele fouten of andere gebreken optreden,
neem dan eerst telefonisch of per e-mail contact op met de vol-
gende serviceafdeling.

U kunt deze instructies en vele andere handleidingen, product-
video's en software downloaden op www.lidl-service.com.

jmie

Deze QR-code opent rechtstreeks de Lidl-service-
pagina (www.lidl-service.com), waar u de gebru-
iksaanwijzing kunt openen door het artikelnummer
(459952_2310) in te voeren.

[=]
FolE]

PDF ONLINE

www.lidI-service.com

IEI
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Service
Inter-Quartz GmbH, Valterweg 27A, 65817 Eppstein, DUITSLAND
E-mail: support@inter-quartz.de, telefoon: +49 (0)6198 571825

o
B TD0080055156616

AE | everancier

Houd er rekening mee dat het volgende adres geen serviceadres
is. Neem eerst contact op met het bovengenoemde servicepunt. c €

digi-tech gmbh, Valterweg 27A, 65817 Eppstein, DUITSLAND

& Productiejaar: 2023

IAN 459952_2310, Artikelnr.: 4-LD6584-1, 4-LD6584-2
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WANDUHR
MIT THERMO- UND HYGROMETER

Einleitung

Herzlichen Glisckwunsch zum Kauf lhrer neuen Wanduhr mit

Thermo- und Hygrometer (im Folgenden nur , Produkt” oder ,Ge-

rét” genannt). Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie
enthélt wichtige Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Ma-
chen Sie sich vor der Benutzung des Produktes mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben und
fir die angegebenen Einsatzbereiche.

Héandigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit
aus. Bewahren Sie bitte die Verpackung und die Bedienungsanleitung fir
spdtere Riickfragen auf.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Das Produkt ist zur Zeitanzeige und zur Verwendung der beschriebenen Zu-
satzfunktionen geeignet. Jede andere Verwendung oder Verénderung des
Produktes gilt als nicht bestimmungsgemaf.

Das Produkt ist nur fir den Innenbereich geeignet. ﬂ
Der Hersteller haftet nicht fiir Schéden, die durch nicht bestimmungs-
geméBen Gebrauch oder falsche Bedienung verursacht werden. Das
Produkt ist nicht fir den gewerblichen Einsatz vorgesehen.

Lieferumfang

Hinweis: Bitte iberpriifen Sie nach dem Kauf den Lieferumfang. Stellen
Sie sicher, dass alle Teile vorhanden und nicht defekt sind. Sollte die Lie-
ferung unvollsténdig und/ oder Teile besch&digt sein, benutzen Sie das
Produkt nicht. Wenden Sie sich an die Serviceabteilung (siehe , Abwick-
lung im Garantiefall”).

1 x Wanduhr

1 x Batterie 1,5V AA LR6

1 x Kurzanleitung

Technische Daten
*  Quarzwerk ES368
*  Messbereich/Temperatur: -20 - 50 °C
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e Temperaturanzeige/Toleranz: +/-3 °C

e Messbereich/Luftfeuchtigkeit: 10 % - 100 %
e Luffeuchtigkeitsanzeige/Toleranz: +/-8 %

e MaBe:ca. @ 25,4x4,0cm

e Gewicht: ca. 378 g (exkl. Batterien)

e Bafterie: 1 x 1,5V AARS/LRS

@ Vorsicht zerbrechlich!

Erklarung der Signalwéorter

WARNUNG!

Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Ge-

A féhrdung mit einem mittleren Risikograd, die,

wenn sie nicht vermieden wird, den Tod oder eine
schwere Verletzung zur Folge haben kann.

VORSICHT!

féhrdung mit einem niedrigen Risikograd, die,
wenn sie nicht vermieden wird, eine geringfigige
oder méBige Verletzung zur Folge haben kann.

2 Dieses Signalsymbol/-wort bezeichnet eine Ge-

ACHTUNG: Dieses Signalwort warnt vor méglichen Sach-

schaden.
. . Dieses Signalwort wird fir zusétzliche Informatio-
Hinweis:
nen verwendet.
Zeichenerkl@rung

Bei unsachgemdfBem Gebrauch der Batterien/Akkus be-
steht Explosions- und Auslaufgefahr der Batterieflissigkeit.

Alkaline-Batterie inklusive
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Batterie: 1 x 1,5V AAR6/IR6

Lesen Sie die Bedienungsanleitung!

Em Bedienungsanleitung

C € Mit der CE-Kennzeichnung erklért die digi-tech gmbh die

Konformitét mit den zutreffenden EU-Richtlinien.

5@\ Uhrzeit einstellen

Vorsicht zerbrechlich!

Batterien stets aufder Reichweite von Kindern aufbewah-
ren.

dung bringen.

Batterien missen immer polrichtig eingesetzt werden.

Batterien nicht deformieren oder beschédigen.

@ Batterien nicht ins Feuer werfen oder mit Feuer in Verbin-

Batterien nicht 6ffnen oder demontieren.

Batterien unterschiedlicher Marken und Typen nicht mit-
einander mischen.

‘EE' Neue und gebrauchte Batterien nicht miteinander mi-
= schen.
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Batterien nicht aufladen.

Batterien vor Feuchtigkeit schijtzen und von Flissigkeiten
fernhalten.

Batterien nicht kurzschliefien.

@ ®S

o+t
¥

Batterien immer polrichtig einlegen.

S

Schutzhandschuhe tragen!

Wichtige Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise fiir Benutzer
WARNUNG! Lebens- und Unfallgefahr

fir Kleinkinder und Kinder

Kinder unterschétzen héufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom

Produkt fern.

e Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produktes unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

e Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug. Kinder k&nnen sich beim

Spielen darin verfangen und ersticken.

Nehmen Sie das Produkt nicht in Betrieb, wenn es beschédigt ist.

Setzen Sie das Produkt keiner Feuchtigkeit aus.

Verwenden Sie das Produkt nur im Innenbereich.

Dieses Produkt enthélt keine Teile, die vom Verbraucher gewartet wer-

den kénnen.
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Sicherheitshinweise zu der Batterie

A WARNUNG! Lebensgefahr!

Halten Sie Batterien/Akkus auBer Reichweite von Kindern. Suchen Sie
im Falle eines Verschluckens sofort einen Arzt auf!

Verschlucken kann zu Verbrennungen, Perforation von Weichgewebe
und Tod fihren. Schwere Verbrennungen kénnen innerhalb von 2 Stun-
den nach dem Verschlucken auftreten.

Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien!

Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals wieder auf.

SchlieBen Sie Batterien/Akkus nicht kurz und/oder 6ffnen Sie diese
nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder Platzen k&nnen die Folge sein.
Werfen Sie Batterien/Akkus niemals in Feuer oder Wasser.

Setzen Sie Batterien/Akkus keiner mechanischen Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien/ Akkus

VORSICHT! Verletzungsgefahr!

Ausgelaufene oder beschadigte Batterien/Akkus kénnen bei Berijh-

rung mit der Haut Verétzungen verursachen.
@ Tragen Sie deshalb in diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Temperaturen, die auf Bat-
terien/Akkus einwirken kénnen, z. B. auf Heizk&rpern/durch direkte
Sonneneinstrahlung.

Wenn Batterien/Akkus ausgelaufen sind, vermeiden Sie den Kontakt
von Haut, Augen und Schleimhduten mit den Chemikalien! Spilen Sie
die betroffenen Stellen sofort mit klarem Wasser und suchen Sie einen
Arzt auf!

Im Falle eines Auslaufens der Batterien/Akkus entfernen Sie diese
sofort aus dem Produkt, um Beschddigungen zu vermeiden.

Entfernen Sie die Batterien/Akkus, wenn das Produkt léingere Zeit nicht
verwendet wird.

ACHTUNG: Risiko der Beschéidigung des Produktes

Verwenden Sie ausschlieBlich den angegebenen Batterietyp/Akkutyp!
Sefzen Sie Batterien/Akkus gemé&f der Polaritétskennzeichnung (+)
und (-) an Batterie/Akku und des Produks ein.

Reinigen Sie Kontakte an Batterie/Akku und im Batteriefach vor dem
Einlegen mit einem trockenen, fusselfreien Tuch oder Wattestébchen!
Entfernen Sie erschépfte Batterien/Akkus umgehend aus dem Produkt.
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Das Produkt sicher aufhéngen

Das Produkt ist nicht fir den Betrieb in R&umen mit hoher Luftfeuchtigkeit

(z. B. Badezimmer) ausgelegt. Stellen Sie vor der Befestigung an der Wand

sicher, dass sich keine Gas-, Wasser- oder Stromleitung an der Bohrstelle

befindet. Verwenden Sie geeignete Schrauben und Dibel (nicht im Liefer-

umfang enthalten). Beachten Sie die Wandbeschaffenheit.

Fir entstandene Schaden durch eine unsachgeméBe Befestigung ibernimmt

der Hersteller keine Haftung. Achten Sie darauf, dass:

e keine direkten Wérmequellen (z. B. Heizung) auf das Produkt wirken;

¢ kein direktes Sonnenlicht auf das Produkt trifft;

e der Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser vermieden wird;

e das Produkt nicht in unmittelbarer Néhe von Magnetfeldern (z. B. Laut-

sprecher) hangt;

keine Fremdkérper eindringen;

e Kerzen und andere offene Flammen zu jeder Zeit von dem Produkt
ferngehalten werden misssen, um das Ausbreiten von Feuer zu ver-
hindern.

Inbetriebnahme

Sefzen Sie eine 1,5 V AA R6/LR6 Batterie polrichtig +/- in das Batterie-
fach auf der Rickseite des Produktes ein.

Zeiteinstellung
Drehen Sie das Einstellrddchen zum Einstellen der Uhrzeit auf der Rickseite
des Produktes.

Thermometer
Ihr Produkt verfiigt Gber eine analoge Anzeige fir die Temperatur

(TEMPERATURE).
Der Messbereich der Temperatur liegt zwischen -20 - 50 °C.

Hinweis: Nach dem Auspacken Ihres Produktes kann es einige Zeit dau-

ern, bis der Sensor sich an die neue Umgebung angepasst hat.

Hygrometer

Ihr Produkt verfiigt iiber eine analoge Anzeige fir die Luftfeuchtigkeit
(HUMIDITY).
Der Messbereich der Luftfeuchtigkeit liegt zwischen 10 — 100 %
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Hinweis: Nach dem Auspacken Ihres Produktes kann es einige Zeit
dauern, bis der Sensor sich an die neue Umgebung angepasst hat.

Reinigungshinweis

Unsachgeméfe Reinigung kann das Produkt beschddigen. Tauchen Sie das
Produkt nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten. Verwenden Sie keine
aggressiven Reinigungsmittel, Birsten mit Metall- oder Nylonborsten sowie
keine scharfen oder metallischen Reinigungsgegensténde wie Messer, harte
Spachtel und dergleichen. Diese kénnen die Oberfléche beschédigen.
Reinigen Sie das Produkt mit einem weichen, trockenen, fusselfreien Tuch,
wie es z. B. zur Reinigung von Brillenglésern verwendet wird.

Lagerung
Wird das Produkt iiber eine ldngere Zeit nicht verwendet, entnehmen Sie
die Batterie und bewahren Sie das Produkt, gereinigt und vor Sonnenlicht
geschiitzt, an einem trockenen, kithlen Ort, bestenfalls in der Originalver-
packung, auf.

Entsorgung
Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar, entsor- _(xy
gen Sie diese getrennt firr eine bessere Abfallbehandlung. Méglich- %@
keiten zur Entsorgung des ausgedienten Produktes erfahren Sie bei °
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung. » 2
Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmate- ﬁ
rialien bei der Abfalltrennung, diese sind gekennzeich-
net mit Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe

80-98: Verbundstoffe.

Entsorgung des Elektrogeriits

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet, dass
Elektro- und Elektronikgerdte nicht zusammen mit dem Hausmiill
entsorgt werden dirfen. Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-
pflichtet, Elektro- und Elektronikgeréte am Ende ihrer Lebensdau-
er einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten Erfassung
zuzufishren. Auf diese Weise wird eine umwelt- und ressourcenschonen-
de Verwertung sichergestellt. Batterien und Akkumulatoren, die nicht fest
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vom Elekiro- oder Elektronikger&t umschlossen sind und zerstérungsfrei
entnommen werden k&nnen, sind vor der Abgabe des Geréits an einer
Erfassungsstelle von diesem zu trennen und einer vorgesehenen Entsor-
gung zuzufihren. Das Gleiche gilt fir Lampen, die zerstérungsfrei aus
dem Gerdt entnommen werden kénnen. Elekiro- und Elektronikgeréite-
besitzer aus privaten Haushalten kénnen diese bei den Sammelstellen
der &ffentlich-rechtlichen Entsorgungstréger oder bei den von den
Herstellern bzw. Vertreibern eingerichteten Sammelstellen abgeben. Die
Abgabe von Altgerdten ist unentgeltlich. Diese kostenlose Ricknahme-
pflicht gilt sowohl bei Kauf im Geschéft als auch bei einer Lieferung an
die Wohnadresse. Erfillungsort der Ricknahmepflicht ist gleich dem
Erfillungsort der Lieferung. Transportkosten diirfen fiir die zuriickgenom-
menen Gerdte nicht verrechnet werden. Generell haben Vertreiber die
Pflicht, die unentgeltliche Ricknahme von Altgeréten durch geeignete
Ricknahmeméglichkeiten in zumutbarer Entfernung zu gewdhrleisten.
Verbraucher haben die Mé&glichkeit zur unentgeltlichen Abgabe eines
Altgeréts bei einem ricknahmepflichtigen Vertreiber, wenn sie ein
gleichwertiges Neugerdt mit einer im Wesentlichen gleichen Funktion
erwerben. Diese Méglichkeit besteht auch bei Lieferungen an einen
privaten Haushalt. Im Fernabsatzhandel beschrankt sich die Méglich-
keit einer unentgeltlichen Abholung bei Erwerb eines Neugeréts auf
Waérmeibertréger, Bildschirmgerdte und Grofigeréte, die mindestens
eine Auflenkante mit einer Lénge von mehr als 50 cm besitzen. Der
Vertreiber hat den Verbraucher bei Abschluss des Kaufvertrags bezig-
lich einer entsprechenden Riickgabeabsicht zu befragen. Abgesehen
davon kénnen Verbraucher bis zu drei Altgerdte einer Geréteart bei
einer Sammelstelle eines Vertreibers unentgeltlich abgeben, ohne dass
dies an den Erwerb eines Neugeréts geknipft ist. Allerdings dirfen die
Kantenlédngen der jeweiligen Geréte 25 cm nicht Gberschreiten.
Entnehmen Sie die Batterie zerstérungsfrei vor der Entsorgung und ent-
sorgen Sie diese getrennt (siehe Entsorgung der Batterien).

Entsorgung der Batterien

Das nebenstehende Symbol bedeutet, dass Batterien und Akkus

nicht zusammen mit dem Hausmill entsorgt werden dirfen. De- ﬁ
fekte oder verbrauchte Batterien/Akkus missen geméf Richtlinie
2006/66/EU und deren Anderungen recycelt werden. Ver-

braucher sind gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal, ob
sie Schadstoffe, wie:

Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei, Li = Lithium enthalten oder
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nicht, bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres Stadtteils oder im
Handel abzugeben, damit sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von wertvollen Rohstoffen wie z. B.
Kobalt, Nickel oder Kupfer zugefishrt werden kénnen. Die Rickgabe
von Batterien und Akkus ist unentgeltlich.

WARNUNG! Umweltschdden durch
falsche Entsorgung der Batterien/
Akkus!

Einige der méglichen Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und Blei
sind gifftig und geféhrden bei einer unsachgeméafen Entsorgung die
Umwelt. Schwermetalle z. B. kénnen gesundheitsschadigende Wirkun-
gen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben und sich in der Umwelt
sowie in der Nahrungskette anreichern, um dann auf indirektem Weg
Uber die Nahrung in den Kérper zu gelangen.

WARNUNG! Explosionsgefahr!

Bei lithiumhaltigen Altbatterien (Li = Lithium) besteht hohe Brand-

gefahr. Daher muss auf die ordnungsgeméfe Entsorgung von
lithiumhaltigen Altbatterien und -akkus besonderes Augenmerk gelegt
werden. Bei falscher Entsorgung kann es auf3erdem zu inneren und
&uBeren Kurzschlissen durch thermische Einwirkungen (Hitze) oder
mechanische Beschédigungen kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem
Brand oder einer Explosion fihren und schwerwiegende Folgen fir
Mensch und Umwelt haben. Kleben Sie daher bei lithiumhaltigen Bat-
terien und Akkus vor der Entsorgung die Pole ab, um einen &uf3eren
Kurzschluss zu vermeiden. Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerdt
verbaut sind, misssen vor der Entsorgung entfernt und separat entsorgt
werden. Batterien und Akkus bitte nur in entladenem Zustand abgeben!
Verwenden Sie wenn mdglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.

Vereinfachte EU-Konformitatserklérung

Hiermit erklért digi-tech gmbh, dass die Wanduhr mit Thermo- und
Hygrometer 4-LD6584-1, 4-LD6584-2 den Richtlinien RoHS C E
2011,/65/EU, 2014/30/EU entspricht.

lhre Bedienungsanleitung und Konformitétserklérung kénnen Sie

hier herunterladen: www.digi-tech-gmbh.com/downloads

Dann klicken Sie auf die Lupe und geben Sie die Artikelnummer
459952_2310 ein.
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Garantie der digi-tech gmbh

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéaufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf
benétigt. Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Pro-
dukts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von
uns — nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Gerdt und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist. Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten
Sie das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies
gilt auch fiir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf
vorhandene Schaéden und Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparatu-
ren sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift. Die Garantieleistung gilt
fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt
sind. Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sach-
geméB benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfie Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefishrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist lediglich fir den
privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
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bréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwendung und
bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdéhrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (459952_2310) als Nachweis fir den Kauf bereit.

e Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer
Gravur, auf dem Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als
Avufkleber auf der Riick- oder Unterseite.

e Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktie-
ren Sie zundchst die nachfolgende Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese Anleitung und viele
weitere Handbicher, Produktvideos und Software herunter-

laden.

e

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf

die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und
kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(459952_2310) Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

[=]
ol

[=]

PDF ONLINE
www.lidI-service.com
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Service
Inter-Quartz GmbH, Valterweg 27A, 65817 Eppstein, DEUTSCHLAND
E-Mail: support@inter-quartz.de, Telefon: +49 (0)6198 571825

-
=Y 00800 5515 6616

AEE )ieferant

schrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die oben benannte Service-
stelle.

digi-tech gmbh, Valterweg 27A, 65817 Eppstein, DEUTSCHLAND

&I Herstellungsjahr: 2023

IAN 459952_2310, Art.-Nr.: 4-LD6584-1, 4-LD6584-2

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Servicean- c €
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PDF ONLINE
www.lidl-service.com

.i. digi-tech c €
Valterweg 27A

65817 Eppstein
GERMANY

Last information update
Informationernes stand
Laatst bijgewerkt

Stand der Informationen:
11/2023

Item No.: 4-LD6584-1, 4-LD6584-2
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